TESTAMENTOS OTORGADOS POR DON JOSE DE LA RIVA-AGUERO Y OSMA.
VERSIONES ORIGINALES

TESTAMENTO ABIERTO Y CERRADO DE 1933

PARTE ABIERTA

EN LIMA, a las cinco de la larde del dia tres de diciembre de mil novecientos treinta y tres fue
presente en la casa de la calle de Ayacucho nimero quinientos nueve el sefior doctor JOSE DE
LA RIVA-AGUERO Y OSMA, natural y vecino de Lima, soltero, abogado, de cuarenta y
ocho afios de edad a quien juzgué en el pleno goce de sus facultades intelectuales, siendo
presentes los testigos que al final se nombran; y expuso; que otorgaba su testamento en la
forma siguiente:

PRIMERQO.- Declaro ser hijo legitimo y tinico de don José Carlos de la Riva-Agiiero y Riglos
y de su esposa doria Dolores de Osma y Sancho Ddvila, mis padres ya difuntos y haber sido
adoptado por mi tia materna doiia Rosa Julia de Osma y Sancho Davila, de quienes heredé

los bienes que hoy poseo.

SEGUNDO.-Declaro no haber sido nunca casado ni haber tenido hijos naturales y
desconozco y desautorizo a cualquiera que pretenda presentarse con éste titulo.

TERCERO.- Declaro ser catélico, apostolico, romano en cuya religion naci y he vuelto a vivir
Yy morir.

CUARTO.- Declaro por mis bienes los que conserve en mi poder al momento de mi
fallecimiento segiin conste del inventario que de ellos se haga.

QUINTO.- entre mis fincas urbanas figuran tres pequerias y antiguas en los barrios de Abajo
del Puente, sitas en las calles del Pozo, Borricos y Minas, las que recibi de mis causa
habientes para dedicar sus productos o limosnas como siempre se ha verificado por haber
sido éste el fin con que se me dejaron, es mi voluntad que desde el momento de mi muerte no
tengan el destino de mis demds bienes, sino que se entreguen desde luego a la Beneficencia
Piblica de Lima o a la Institucion de Asistencia Social que la reemplace si acaso no existiere
la Beneficencia.

SEXTO.- Es mi voluntad que se embalsame mi caddver y que con el hdbito y cordon de la
tercera orden de San Francisco me sepulten en el Cementerio General de Lima y para el que
va he pedido sitio en expediente iniciado ante la beneficencia; en éste Mausoleo se
depositardn los restos de mi bisabuelo el Mariscal Riva-Agiiero, de mis abuelos paternos don
José de la Riva-Agiiero Looz y su esposa doiia Mercedes Riglos; de mi bisabuela materna
doiia Andrea Mendoza de Sancho Ddvila y su segundo marido don Manuel Menendez y de mi
padre don José de la Riva-Agiiero y Riglos y de mis tios don Luis y doiia Petronila de La



Torre y Peiia a quienes heredo mi familia. Se reservard igualmente dos nichos para los restos
de mi madre Doiia Dolores Osma de de la Riva-Agiiero y de mi tia y madre adoptiva dofia
Rosa Julia de Osma, que reposa en Roma en el Cementerio del Campo Verano o San Lorenzo
en un Mausoleo de mi propiedad, si acaso decidiere yo o resolvieran mis albaceas trasladar,
éstos amados despojos al Peri. Ninguna otra persona de las enumeradas tendrd cabida en mi
Mausoleo de Lima, ni en el que poseo en Roma.

SETIMO.-Si muriese yo fuera del Perii o si al tiempo de mi muerte en cualquier lugar no
estuviese expedito el Mausoleo que proyecto construir en Lima, ordeno que se me entierre en
el de Roma, al lado de mi madre y mi tia y que los tres criados a quienes dejo pensiones en la
parte cerrada de mi testamento, acompaiien mi caddver hasta Roma, pagdndoseles para éste
objeto pasaje de segunda clase. Si voluntariamente no lo hicieran les revoco por tal hecho las
pensiones que les dejo.

OCTAVO.-Los criados a que me refiero en la cldusula anterior son: mi ama de llaves
Manuela Sanz y Herranz natural de Espariia, mi ayuda de cdmara Eduardo Loetscher y Felder
natural de Suiza, llamado comiinmente Everardo y mi portero de Lima y Recaudador de
fincas pequeiias Bartolomé Palmieri, natural de la ciudad de Boloiia en Italia. A estos tres en
recompensa de sus servicios y a mds de las pensiones que les dejo en la parte cerrada de este
testamento, encargo que se les abone después de mi muerte seis meses de sueldos, a razon de
cien soles peruanos al mes a cada uno. Encargo igualmente que por el plazo de seis meses
puedan seguir viviendo en mi casa los dos primeros y en la casa de Lima, calle de Ldrtiga el
tercero, en el cuarto de la escalera que hoy ocupa y cada uno de los tres con diario de cuatro
soles al dia para comer, durante el indicado semestre. Encargo ademds que se les reconozcan
como propios y se les entreguen en consecuencia los objetos de mi casa y menaje que ellos
dijeren pertenecerles y si hubiere discrepancia sobre el particular se atenderd a los papeles y
recibos que exhiban firmados por mi o en su defecto a la decision de mi albacea.

NOVENO.- Todas estas disposiciones se entienden naturalmente para el caso que los
mencionados sirvientes hayan continuado a mi servicio hasta el tiempo de mi fallecimiento.

DECIMO.- Nombro por mi albacea en primer lugar al seiior doctor don Pedro de Osma y
Pardo y para el caso de muerte o impedimento lo sustituird el seiior doctor Carlos Arana
Santa Maria. Si también éste hubiere fallecido o estuviere impedido nombro por mi albacea
en tercer lugar al doctor don Victor Andrés Belaiinde y si ninguno de ellos existiere o pudiere
desempeiiar el cargo, serdn entonces mis albaceas los sefiores que compondrdn la Junta
Administradora de mis bienes y que se especifican en la parte cerrada de este mi testamento,
para tal caso los miembros de dicha Junta serdn mis albaceas mancomunados.

UNDECIMO.- A todos mis albaceas de cualquier clase que fueran los relevo de fianza y les
permito prorrogar el término del albaceazgo hasta cuando lo creyeran a su juicio
conveniente, salvo los encargos especiales que tienen plazo fijo segiin mis disposiciones
testamentarias.

Y estando todos reunidos en un solo acto desde el principio hasta el fin se le leyd este
testamento al otorgante por mi el Notario a quien designé con tal objeto, ratificindose en todas
y cada una de sus cldusulas como la expresion de su final voluntad.



Asi lo dijo, otorgd y firmé siendo testigos sefiores: Manuel Pardo Althaus, doctor Carlos
Barreda y Laos y doctor Edilberto C. Boza, todos mayores de edad y de esta vecindad. J. de la
Riva-Agiiero y Osma.- Carlos Barreda L.- Manuel Pardo.-Edilberto C. Boza.- AGUSTIN
RIVERO. NOTARIO.

PARTE CERRADA

Yo, José de la Riva-Agiiero y Osma, comienzo aqui la parte cerrada de mi testamento,
continuacion de la parte abierta, que otorgo en esta misma fecha, siguiendo la numeracion de
sus cldusulas.

UNDECIMA. Dentro de los tres afios de mi muerte, encargo que se impriman en Espaiia mis
escritos, corrigiéndolos o anotdndolos en todos los pasajes que, seguin la censura eclesidstica
ordinaria del lugar de la edicion se apartaren de la fe catolica; y para este encargo de la
edicion de mis obras, designo como albacea especial a mi amigo el profesor universitario
espaiiol D. Miguel Lasso de la Vega y Lopez de Tejada, antiguo Marqués del Saltillo. A mds
de los derechos generales que percibe el albacea, le asigno al Sr. Lasso de la Vega, por el
trabajo de edicion, la suma de diez mil soles peruanos, pagaderos por meses, y los gastos de
viaje si tuviere a este fin que venir al Peru para recoger mis apuntes y articulos, entre mis
papeles.

DUODECIMA. A mis sobrinos José y Luis de la Riva-Agiiero y Deacon les asigno por veinte
afios la cantidad mensual de doscientos soles peruanos a cada uno, para su educacion,
subsistencia y alivio. Si uno de ellos muriere, la pension se acumulard en favor del
sobreviviente por todo el plazo vigente.

DECIMATERCIA. A mi primo el insano D. Francisco de la Riva-Agiiero y Grillo, le asigno
por toda su vida la mensualidad de cien soles peruanos; y si mis bienes se enajenaren
totalmente, le asigno el capital de quince mil soles, que se entregard a su guardador.

DECIMACUARTA.. Para la fiesta de la Virgen de Valvenera; que se celebra en la iglesia de
S. Agustin de esta ciudad, lego la pension anual de mil soles, conforme al encargo que me
hizo mi materna y madre adoptiva, dofia Rosa Julia de Osma.

DECIMAQUINTA. A mi criado Eduardo Loetscher y Felder, ya mencionado en la parte
abierta de mi testamento, le asigno la mensualidad de doscientos soles peruanos, con la
obligacion de cuidar mi mausoleo, y el de mi madre y mi tia en Roma, comprobando su
asistencia en esa ciudad cuando menos tres meses en cada afio. Si ni mi cuerpo ni los de mi
madre y mi tia quedasen en Roma, segiun los casos previstos en mi testamento y las
disposiciones de mis albaceas, relevo a Loetscher de toda obligacion; pues serd entonces la
Junta Administradora de mis bienes y la institucion que me herede, las que cuidardn de mi
sepulcro, como también en el caso de muerte de Loetscher. De todos modos, a este mi fiel
criado le mantengo la referida pension mensual de doscientos soles; y si le sobrevive su
madre, Carolina Loetscher Felder, habitante en Suiza, en el canton de Lucerna, heredard su
madre la pension dicha, pagadera mensualmente en giros a Lucerna.



DECIMA SEXTA. Encargo a la Junta Administradora de mis bienes que construya, en el
plazo que le pareciere mejor, pero que no excederd de cuatro afios, un pabellon de ancianos
desamparados en el Asilo de las Hermanitas de los Pobres en Lima, por valor de treinta mil
soles; en recuerdo y con el nombre de mi madre D Dolores y de mi tia D Rosa Julia.

DECIMA SEPTIMA. Instituyo por mi heredera a la Universidad Catdlica del Perii, la que
tendrd el usufructo de mis bienes, recibiendo sus productos de la Junta Administradora; y
los adquirird en propiedad absoluta dicha Universidad Catdlica del Perii, entregdndoselos
la Junta Administradora solo si la Universidad Catolica existiera el vigésimo aiio contado
desde el dia de mi fallecimiento. Es de entender que no exijo que la Universidad Catolica
subsista ininterrumpidamente por todo el periodo de veinte aiios, sino que bastard que
subsista en el vigésimo, cualquiera que sea el nombre con el cual continiie, y sea cual fuere
la forma y extension de sus ensefianzas, como sean de instruccion superior y autorizadas
por el ordinario eclesidstico.

DECIMA OCTAVA. Si hubiere periodos de interrupcion en el funcionamiento de la
Universidad Catolica del Peru; la Junta Administradora de mis bienes retendrd los frutos de
éstos, deducidos los legados y pensiones de las anteriores cldusulas hasta que la Universidad
Catolica reanude sus funciones y puedan percibir dichos frutos los personeros de ella.

DECIMA NONA. La Junta Administradora se compondrd del albacea general nombrado
en la cldusula novena del testamento abierto, el cual lo presidird; del Sr. Dr. D. Carlos
Arenas y Loayza; y de un representante del Arzobispo de Lima. Para el caso de muerte o
impedimento del primero, entrardn por su orden los albaceas qué lo substituyan; y cuando
falleciere o se ausentare el Dr. Carlos Arenas, lo reemplazard el Sr. D. Julio Carrillo de
Albornoz, o su hijo mayor varon, en caso de muerte o impedimento de él o, en fin, el Sr. D.
Francisco Mendoza y Canaval.

VIGESIMA. La Junta Administradora requiere el quérum efectivo de sus tres miembros, para
la validez de sus acuerdos y sus miembros percibirdn los mismos emolumentos que la ley
sefiala a los albaceas testamentarios.

VIGESIMA PRIMERA. Si al cumplirse el vigésimo aiio de mi muerte, no existiere en forma
alguna la Universidad Catdlica del Perd, y a juicio de la Junta Administradora de mis bienes,
no fuere posible el restablecimiento de la Universidad Catolica dentro de un aiio mds, cesard
la Junta Administradora, y pasardn mis bienes, en una mitad, a la fundacion de becas de
peruanos en la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Catdlica de Lovaina,
establecidas estas becas en la forma y modo que establezca la Junta Administradora de mis
bienes, la cual se prorrogard solo hasta dejar asentada dicha fundacion de becas en Lovaina;
y la otra mitad de mis bienes, pasard, segin las bases que establezca la misma Junta
administradora de mis bienes, al Colegio Pio Latino Americano de Roma, para seminaristas
peruanos.

Declaro que las veintiuna cldausulas que anteceden son la completa expresion de mi ultima
voluntad; y en consecuencia, cierro, fecho y firmo este mi testamento.

En Lima, a tres de diciembre de mil novecientos treinta y tres.



J. de la Riva-Agiiero y Osma

CODICILO CERRADO DE 1935

En Lima, a las cinco de la tarde del dia veintitrés de mayo de mil novecientos treinta y cinco,
yvo José de la Riva-Agiiero y Osma, natural de Lima, soltero, abogado, de cincuenta aiios de
edad, en plena salud y libertad absoluta, reformo, con este codicilo cerrado, el testamento
abierto y cerrado que, ante el Notario Puiblico D. Agustin Rivero y Hurtado, otorgué el tres de
diciembre de mil novecientos treinta y tres; y lo modifico y amplio en la forma y manera
siguientes:

Cldausula Primera de este Codicilo.- Para la Junta Administradora de mis bienes que
establezco en mi testamento cerrado de la citada fecha, dispongo ahora que los miembros han
de ser: mi albacea el Seiior Don Pedro de Osma y Pardo, o el que lo reemplace en el
albaceazgo, segiin el orden estatuido en la cldusula décima de mi testamento abierto de la
misma fecha; los demds seiiores alli nombrados, aiin cuando no ejerzan el albaceazgo; o
sean: el Dr. D. Carlos Arana Santa Maria y el Dr. D. Victor Andrés Belaiinde; y luego el
Rector de la Universidad Catdlica, un representante del Reverendisimo y Excelentisimo Sr.
Arzobispo Metropolitano de Lima; el Sr. Dr. D. Francisco Morcara y Paz Solddn; y el Sr. D.
Francisco Mendoza y Canaval.- Todas estas personas, o las que de ellas vivieren y estuvieren
expeditas y presentes en Lima, compondrdn y no otra ninguna, la Junta Administradora de
mis bienes, para los fines que expreso en aquel mi testamento cerrado y en este mi codicilo, y
se entienden removidas a cuantas aqui no nombro. Podrdn para dichos fines gravar y
enajenar mis bienes; mas, para la enajenacion de inmuebles, se requerird el voto conforme de
los dos tercios de los miembros expeditos de la Junta. Sus derechos y obligaciones son los que
en el testamento cerrado del tres de diciembre de mil novecientos treinta y tres, se explican, al
instituir alli mis herederos.

Clausula Segunda.- Para reunir, clasificar y poner en limpio mis escritos y correspondencia
de interés general, a mds de lo que estatuyo en mi referido testamento cerrado, de tres de
diciembre de mil novecientos treinta y tres, encargo que se emplee a mi actual secretario, Sr.
D. Eduardo Indacochea; y por el término de un aiio se le abonardn ciento cincuenta soles al
mes, como retribucion por sus servicios en ordenar, descifrar y copiar mis obras y cartas
para la edicion completa postuma. Cuando esté lista, se le abonardn ademds dos mil soles por
todo este trabajo.

Cldausula Tercera.- Sin perjuicio de lo dispongo en favor de mis sirvientes Manuela Sanz
Herranz, Eduardo Loetscher y Felder, y Bartolomé Palmieri, en las cldusulas octava y novena
de mi testamento abierto del 3 de diciembre de mil novecientos treinta y tres, y en las del
cerrado de igual fecha, les agrego un legado de seis mil soles para cada uno de los dos
primeros, o sean Manuela Sanz y Eduardo Loetscher Felder, y uno de cuatro mil soles para
Bartolomé Palmieri. Los demds criados que al tiempo de mi fallecimiento estuvieren a mi



servicio, como el chofer, el sirviente primero de comedor, el segundo y el cocinero, tendrdn
un legado de mil quinientos soles cada uno; y mientras no se les entregue por mis albaceas
esta cantidad, tendrdn derecho a dos soles al dia cada uno, en correspondencia con lo que
para los tres primeros nombrados, dejo legado en el tercer pdrrafo de la cldusula octava de
mi referido testamento en su parte abierta.

Cldusula Cuarta.- A la Junta Administradora de mis bienes encargo, de manera especial, la
conservacion y cuidado de mis mausoleos en Lima y Roma; y accesoriamente, en caso de
necesidad, la conservacion y reparacion, en compaiiia con los otros deudos respectivos, o a
expensas solo de mis bienes, si los otros parientes se negaren o descuidaren, del mausoleo
antiguo de Osma en el mismo Cementerio General de Lima, frente al mio de Riva-Agiiero, del
antiguo enterramiento de los Agiieros, mis antepasados legitimos maternos, frente al altar de
la Virgen del Rosario en la iglesia de Santo Domingo de Lima, y de mis igualmente legitimos
antepasados maternos; los Ribera y Ddvalos, en la capilla de Santa Ana de la Catedral,
tumbas que por mi iniciativa y en buena parte con mis erogaciones se han restaurado
iltimamente.

J. de la Riva-Agiiero y Osma

TESTAMENTO OLOGRAFO DE 1938

Este es mi testamento olografo.- Iro. de septiembre de 1938.
J. de la Riva-Agiiero y Osma

En el nombre de la Santisima Trinidad, declaro que, a punto de partir para un viaje alrededor
del mundo, deseoso de completar mis disposiciones de iltima voluntad, otorgo este mi
testamento olografo, para que amplie y modifique mi anterior testamento que otorgué hace
afios ante el Notario Rivera Hurtado, y que guarda hoy en su poder mi amigo y albacea el Sr.
Dr. D. Constantino Carvallo. Las disposiciones de este testamento cerrado quedan vigentes
en cuanto no se opongan a las del presente, segiin lo determina al art.748 del actual Codigo
Civil. Si por cualquier causa, no valiere o se extraviare, o yo revocare ese testamento
cerrado, regird solo como mi ultima voluntad el presente que escribo, pues los anteriores
testamentos que hice en Roma y Lima quedan revocados expresamente, sin mds excepcion que
el dicho cerrado de 23 de mayo de 1935 y el de 3 de diciembre de 1933 ante el mismo
Notario.

Cldusula Primera. Declaro ser hijo legitimo y tinico de D. José Carlos de la Riva-Agiiero y
Riglos, y de su esposa la Sra. D* Dolores de Osma y Sancho-Ddvila, mis padres ya finados;
ser catolico, apostolico romano, por la gracia de Dios; de edad de cincuenta y tres anos y
medio; de nacionalidad peruano, natural de Lima; de estado soltero; y no haber tenido nunca
hijos, lo declaro asi para que conste. Declaro igualmente que fui heredero universal e hijo
adoptivo de mi tia carnal materna, la seiiorita D* Rosa Julia de Osma y Sancho-Dadvila; y que



todos los bienes que hoy poseo, me vienen de mi madre y mi tia, pues de mi padre no heredé
sino deudas.

Cldausula Segunda. Si muero ausente del Perii quiero ser enterrado en mi tumba de Roma,
junto con mi madre y mi tia. Encargo el cuidado de esta tumba a mis herederos, y en especial
a la Junta Administradora de mis bienes, y a mis criados Manuela Sanz Herranz y Eduardo
Loetscher, quienes, por cuenta y costo de la Junta Administradora dicha, y sin gravamen
alguno de mis referidos criados convendrdn con la administracion de ese cementerio llamado
Campo Verano en Roma, y sito junto a la Basilica de San Lorenzo, un contrato para su
conservacion perpetua. Si muero en el Peru, quiero ser enterrado en mi mausoleo del
Cementerio General, llamado hoy del Presbitero Maestre, junto con mi padre, abuelos,
bisabuelos y demds parientes que alli he reunido. A mis herederos y Junta Administradora de
mis bienes, ruego encarecidamente y encargo muy en especial en todo caso, el cuidado de este
mausoleo en Lima, rematando su parte exterior con una cruz alta de mdrmol blanco y negro,
de las llamadas de Malta por su forma, semejante a las que tengo en las bancas de mi
oratorio particular en mi casa de Chorrillos. Encargo también que se cuide y repare el
mausoleo de Osma, que estd fronterizo al mio, a la entrada de dicho Cementerio de Lima, y en
que reposan mis abuelos y bisabuelos maternos de ese apellido. Y si para estas obras, y la
conservacion del de Roma, se necesitare hacer gastos, ordeno que en cualquier tiempo se
hagan de toda preferencia, tomdndolos de los bienes que dejo.

Clausula Tercera. Quiero que todos los afios, en el aniversario de mi muerte, se me mande
decir una misa rezada, por mi, mis padres, tios, abuelos y ascendientes, en el altar dé la
Virgen del Rosario en Santo Domingo de Lima; y que se mantenga una lampara encendida en
la boveda de Agiiero, debajo del mismo altar del Rosario, entregdndose al mes su costo a la
Seriorita D* Enriqueta de Amézaga, que cuida de ella, mientras viviere; y a su muerte, se
encarguen mis herederos, albaceas y administradores.

Clausula Cuarta. Encargo que de mis bienes y rentas, se entreguen todos los afios, en la
primera semana de Septiembre, mil soles, para la novena y fiesta de la Virgen de Valvenera,
en la iglesia de San Agustin, segiin lo encarga en su testamento mi tia y madre adoptiva Dofia
Rosa Julia de Osma; y que en la iglesia de la Veracruz se costeen las fiestas anuales de S.
Ignacio Mdrtir y S. Francisco Javier, con la misma modica suma que ahora lo hago, y lo
hicieron los mios, y lo dejo encargado en su testamento D® Ignacia Ramirez de Arellano, en el
altar donde hice poner ldpida conmemorativa, para que no se interrumpa la fundacion hecha
por mi referida tia bisabuela D Ignacia Ramirez de Arellano y que fue una de las condiciones
de su herencia en favor de mi abuelo.

Cldusula Quinta. Para el sostenimiento de la Universidad Catdlica de Lima, a la que
instituyo por principal heredera y para los demds encargos, legados y mandas, que en mis
testamentos cerrados establezco, pongo como condicion insubstituible y nombro como
administradora perpetua de mis bienes, una Junta que serd al propio tiempo la de mi
albaceazgo mancomunado, por indeterminado plazo, que se lo concedo y prorrogo de modo
expreso. Formardn esta Junta el Sr. Dr. D. Constantino Carvallo y Alzamora, la Sefiorita
Belén de Osma y Pardo; y el Sr. D. Francisco Moreyra y Paz-Solddn. Si por cualquier caso o
disposicion legal, no pudiere heredar la Universidad Catdlica, la misma Junta antedicha serd
la Fundacion que me heredard, conforme a lo dispuesto en los arts. 64 y siguientes del Codigo



Civil, y atenderd a los fines que en este testamento y en el vigente anterior seiialo. Por muerte
o impedimento, permanente o transitorio, de los miembros mencionados de la Junta
Administradora que establezco, entrardn a reemplazarlos por su orden el Sr. D. Julio Carrillo
de Albornoz y del Valle, el Sr. D. Guillermo Swayne y Mendoza, y el Sr. D. Francisco
Mendoza y Canaval. Revoco cuanto en contrario dispongo en mi anterior testamento. Cuando
hubieren muerto o estuvieren impedidos todos los mencionados, entrardn el Rector de la
Universidad Catdlica y el designado por el Arzobispo de Lima. Puede la Junta funcionar con
solo dos miembros expeditos. Cuando no quede sino uno de los que nominativamente designo,
éste serd administrador y albacea tnico. Si no habiendo sino dos, hay disparidad de
opiniones en la Junta, se llamard para resolverla al inmediato, en el orden que dejo
establecido. Se entiende que si el impedimento de asistencia es temporal, se reincorporard,
pasado éste, el anterior de los nombrados, por su orden riguroso de supervivencia.

Cldausula Sexta. A mis sobrinos y ahijados, Luis y José de la Riva-Agiiero y Deacon, a mds de
lo que les dejo en mis anteriores testamentos, les lego quince mil soles a cada uno, pagaderos
a ellos (o su padre, mientras sean menores), a razon de quinientos soles mensuales, desde los
seis meses contados a partir de la faccion de inventarios.

Cldusula Séptima. A mis fieles criados, Manuela Sanz Herranz y Eduardo Loetscher, a mds de
lo que les dejo en mi anterior testamento, del pago de lo que quede atrasado en sus sueldos (a
razon de doscientos soles mensuales a cada uno), y de las escrituras que les he otorgado a su
favor, reconociéndoseles sus derechos en dinero, les lego especial ahora la cantidad de doce
mil soles a cada uno de ambos, pagaderos igualmente a razon de quinientos soles al mes,
contados desde los seis meses de hechos los inventarios de mis bienes. Y entretanto, vivirdn
por un aiio en mi casa, con diario de quince soles al dia a cada uno; se les entregard de mis
ropas, alhajas y menaje, cuanto digan ser suyo, estando a su declaracion y ddndoles entero
crédito, porque asi es mi voluntad, y pagdndoles luego pasaje de primera clase para sus
respectivas patrias europeas. (Esta es Cldausula Séptima; corregida asi, arriba, de mi mano)

Clausula Octava. Los miembros de la Junta Administradora y Albaceas ganardn doscientos
soles al mes, en vez de lo que dispone en general a este respecto el art. 741 del Codigo Civil.

Cldusula Novena. Recomiendo que siga como cobrador y apoderado general, subordinado a
la Junta que establezco, el Sr. D. Néstor R. Saiiudo, que hasta hoy se ha conducido muy bien
en su cargo. No obstante esta recomendacion dejo en libertad a la Junta Administradora para
reemplazarlo, si hubiere desacuerdos graves.

Cldausula Décima. Las tres fincas viejas que poseo Abajo del Puente, estdn destinadas a
limosnas por quienes me las han transmitido. (Estdn en las calle del Pozo, Minas, Borricos, y
Las Leonas (nombre antiguo)). Para su reparacion dejo treinta mil soles, que se invertirdn en
mejorar dichas fincas, en el plazo de cuatro aiios a partir de mi fallecimiento. Un tercio del
producto de esas tres casas, quiero que se entregue al mes al Convento de Monjas de Jesiis
Maria, y otro tercio al de Nazarenas. Si uno de estos monasterios se extinguiere, pasard el
legado a acrecer el del otro monasterio.

Cldusula Undécima. Al Sr. D. Eduardo Indacochea que me ha servido de secretario, se le
encargard la revision de una nueva edicion de mis escritos, y en retribucion de este trabajo,
se le pagardn trescientos soles mensuales, a mds del costo de la referida edicion.



Esta es mi voluntad; y asi lo otorgo y firmo.

J. de la Riva -Agiiero y Osma- Lima 1° de septiembre del afio de 1938.

TESTAMENTO ABIERTO COMPLEMENTARIO DE 1939

"En la villa de Madrid, a las cinco y cuarenta de la tarde del nueve de diciembre de mil
novecientos treinta y nueve, ante mi, Francisco Tudela y Varela, Embajador del Perti en
Espafa, en el Hotel Plaza de las Cortes, comparecié don José de la Riva-Agiiero y Osma,
natural de Lima y residente accidentalmente en Madrid de cincuenta y cuatro afios de edad,
soltero, a quien juzgué en el pleno ejercicio de sus facultades intelectuales, y estando reunidos
tres testigos mayores de edad y vecinos de esta ciudad, me expuso que deseaba que extendiese
en el Registro de la Embajada su nuevo testamento complementario de los dos dltimos de
Lima, cuyo tenor es el siguiente:

"En la villa de Madrid, a los nueve dias del mes de diciembre de mil novecientos treinta y
nueve, yo, José de la Riva-Agiiero y Osma, de nacionalidad peruana, de estado soltero, de
profesion abogado, mayor de edad, de cincuenta y cuatro afios y diez meses, residente ahora
en Madrid, en el Hotel Palace, y nacido en Lima, hijo legitimo de don José Carlos de la Riva-
Agiiero y Riglos y de dofia Dolores de Osma y Sancho Dadvila, ambos difuntos; declaro que,
aprovechando el derecho que me concede el articulo setecientos cuarenta y ocho del Codigo
Civil vigente, y dejando vdlidas, en consecuencia, las dos tiltimas disposiciones testamentarias
que otorgué en Lima, otorgo este nuevo testamento complementario, en la forma y
disposiciones siguientes:

Clausula primera. Siendo como soy catélico, apostolico, romano, en cuya fe y religion vivo y
espero morir, quiero que, si fallezco estando en Europa, se me hagan los funerales religiosos
en el lugar en que muera y del modo que ordene mi albacea especial en Espaiia, cargo para el
cual instituyo al seiior don Miguel Lasso de la Vega y Lopez de Tejada; y en Lima, de la
manera que dispongan mis albaceas y administradores de bienes del Pert, que he instituido
en mis anteriores testamentos no revocados, los cuales también sufragardn los gastos de
Europa, por no tener yo bienes en Espaiia. Ordeno que mi cuerpo sea embalsamado, si no
fuese imposible, y se me traslade al sepulcro que poseo en el cementerio de San Lorenzo del
Campo de Verano en Roma, junto a los de mi madre y mi tia, que alli descansan.
Transcurridos cinco afios o los que la ley proscriba para la navegacion transatldntica de
caddveres, quiero que se lleven al Periu el mio y los de mi madre y mi tia, al mausoleo,
igualmente de mi propiedad, en el Cementerio general de Lima. La Junta administradora de
mi testamentaria, que he constituido por mis referidos testamentos anteriores, pagard el viaje
del seiior don Miguel Lasso de la Vega, mi nuevo albacea especial, y el de mi ayuda de
cdmara Eduardo Loetscher, cuando en el plazo sefialado acompariien mis restos y los de mi
madre y mi tia; y terminard la parte superior del hoy inconcluso mausoleo de Lima, llevando
para tal efecto, las columnas, sarcofago exterior, techumbre y adornos, todo de mdrmol, que



componen el de Roma, que a ése fin se deshard, agregando la inscripcion de mi nombre, a los
de mi madre y tia, para que todos tres reposemos reunidos a los restos de mi padre, abuelos
paternos y otros ascendientes mios de ambas lineas, que alli yacen, en nuestra tierra nativa.

Cldausula segunda. Ordeno a mis albaceas y administradores del Perii que de la masa de mi
herencia, y con preferencia a lodos los demds legados que en mis dos anteriores testamentos
establezco, y a cualquier otro gasto de los que la ley no ordena, excepto mis funerales y
entierro, entreguen de mis rentas o de la liquidacion de mis bienes los siguientes legados: La
cantidad de sesenta mil soles a mi primo don Juan Strenon du Pré, ciudadano belga, residente
hoy en Brujas, e hijo legitimo del baron Ludovico Strenon du Pré y de mi tia doiia Carolina de
la Riva-Agiiero. La cantidad de veinte mil soles a mis sobrinos Luis y José de la Riva-Agiiero,
hijos legitimos de mi primo hermano don Luis de la Riva-Agiiero y Grillo y de dona Espe-
ranza Deacon y Mujica, a razon de diez mil soles a cada uno. Si uno de mis dichos sobrinos
hubiese muerto al tiempo de mi fallecimiento, su legado de diez mil soles acrecerd el de su
hermano, sin perjuicio de los que les dejo en mis disposiciones testamentarias anteriores
vigentes; y si faltasen los dos, pasard el legado de veinte mil soles a la hermana de ambos,
Maria de la Riva-Agiiero. Otro legado de veinte mil soles a mi ama de llaves Manuela Sanz y
Herranz, sin perjuicio de los legados, donaciones y pago de sueldos devengados que ya he
establecido en mis testamentos y documentos anteriores, en recompensa de los buenos
servicios y fidelidad a mi y a mi madre y tia difuntas. Por las mismas razones, dejo otro
legado de treinta mil soles a mi leal criado y ayuda de camara Eduardo Loetscher y Felder,
de nacionalidad Suiza, natural de Lucerna, que me acompaiia hace muchos aiios, sin perjuicio
de lo que ya le dejo en mis anteriores testamentos y en un documento de sueldos devengados
que le expedi en Lima hace afios y le renové después, y de los demds derechos que sobre una
parte de mis muebles le he reconocido a él y a mi ama de llaves, segiin aparecerd de mis
papeles de Lima.

Clausula tercera. Una vez pagados los anteriores legados, se entregardn, de preferencia a los
que establezco en mis anteriores testamentos, los siguientes, para obras pias y familiares, que
han de realizarse en Espaiia, y de las que cuidard mi albacea especial en ella, mancomunado
con los albaceas de Lima, don Miguel Lasso de la Vega y Lopez de Tejada: treinta mil soles
para conservacion, reparacion y ornamentos de las capillas que fueron del patronato de mis
remotos ascendientes maternos los Salazar-Gonzdles de Castejon, que debieron serlo de mi
tia carnal la ultima marquesa de Casa Ddvila, doiia Rosa Julia de Osma y Sancho Davila, y
hoy de mi mismo. Dichas capillas son las de la Visitacion, en la Colegiata de Logrofio, y la
ermita del Rosario, en el pueblo de Baiios de Rio Tobia, en la Rioja, igualmente. Con el
remanente y réditos de este legado, quiero que se funden dos capellanias, respectivamente,
una en cada capilla de las nombradas, de una misa rezada todos los Viernes del afio, por mi
alma y la de mis abuelos, padres y parientes, y todas las personas a quienes yo tenga
obligacion. Luego, mando la cantidad de diez mil soles para la abadia benedictina de Nuestra
Sefiora de Valvenera, en la Rioja asimismo, devocion de mis parientes maternos, con la
obligacion de aplicar por sufragios a todos los mios la salve de los Sabados que se cante en
dicha abadia y un De profundis por mi y todos padres y antepasados los Viernes del aiio.
Dejo otros diez mil soles para que en la plaza de la ciudad de Avila que determinare el
Ayuntamiento de ella, de acuerdo con mi albacea especial don Miguel Lasso de la Vega, se
coloque una placa en honor de mi ascendiente el General Don Sancho Ddvila y Daza, ya que



los herederos y testamentarios de mi tio abuelo don José Mario Sancho-Ddvila y Mendoza,
Marqués de Casa Ddvila, que no fueron por cierto los de mi linea y sangre, descuidaron
cumplir el andlogo encargo de una estatua que él dispuso en su testamento de Lima, a
mediados del siglo diecinueve, y resultaron después iniitiles mis gestiones privadas para que
se reclamara la ejecucion del legado aquél antes de que prescribiera. Tengo fundada
confianza de que este mio, en mejores manos, no correrd igual suerte. Por fin, agrego otro
legado de cuarenta mil soles para que en Espaiia se haga una edicion corregida de mis libros
y opusculos y de algunos escritos inéditos y cartas politicas, documentos historicos de mi
archivo y papeles de familia, para cuya eleccion, anotacion y expurgacion doy amplios
poderes a mi mencionado albacea especial don Miguel Lasso de la Vega, Catedrdtico
universitario espariol, a quien relevo de la obligacion de rendir cuentas y extendiendo
indefinidamente el plazo del albaceazgo, conforme a lo que permite el articulo setecientos
cuarenta de Codigo Civil vigente, en atencion a su bien probada amistad y a la satisfaccion
que de él y de su lealtad tengo, y le sefialo como retribucion el quince por ciento del valor de
los legados que en esta cldusula tercera y final dispongo, quince por ciento que sin rebaja ni
menoscabo alguno de ellos, han de abonarlo, como recompensa por sus tareas, mis albaceas
y administradores de Lima, ademds del pago del viaje de ida y vuelta a Roma y el Peri, si va
acompariando mis restos, segtin lo determino en la cldusula primera del presente testamento.
Sobre mis escritos inéditos, antiguos y periodisticos y sobre los documentos de mi archivo,
dard razon mi secretario particular en Lima, don Eduardo Indacochea, como lo encargo en
uno de mis anteriores testamentos vigentes. Si don Miguel Lasso de la Vega muriere antes de
mi fallecimiento o de terminar el albaceazgo, nombro como substituto de él en Espaiia a don
Narciso de Liiidn y Heredia."

Habiendo leido este testamento el doctor don Raul Porras Barrenechea, designado por el
testador, se ratifico éste en su contenido, expresando al fin de cada clausula que era conforme
con su voluntad. Y yo, el Embajador del Perd, doy fe que el testador ha expresado por si
mismo sus disposiciones, que ha escrito de su letra el Coénsul General del Peru, doctor Alberto
Ureta; que los testigos testamentarios han estado reunidos en un solo acto, desde el principio
hasta el fin y han visto y oido al testador que firma éste junto con los testigos don Eloy Bull6n
y Ferndndez, Decano de la Facultad de Filosoffa y Letras de Madrid, don Ramén de Rato y
Rodriguez San Pedro, Abogado del Ilustre Colegio de Madrid y del de Lima, y el doctor don
Radl Porras Barrenechea, Profesor de la Universidad de Lima, mayores de edad y vecinos de
Madrid.- (Firmado) J. de la Riva-Agiiero y Osma.- (Firmado) Eloy Bullén.- (Firmado) Ramén
de Rato.- (Firmado) Raul Porras.- Tachado en foja tres "y a mi" y entre lineas "madre y".
Vale.—Ante mi (Firmado) F. Tudela.

TESTAMENTO ABIERTO DE 1926

"En Roma, a los tres dias del mes de Febrero de mil novecientos veintiséis, ante mi, el
infrascrito Encarando de Negocios del Perti en el Reino de Italia, fué presente, a las cinco de



la tarde, en la sede actual de la Legacion de mi cargo, via Sistina, niimero setentidos, el
doctor don José de la Riva-Agiiero y Osma, peruano, soltero, abogado, vecino de Lima y
Catedrdtico de la Universidad, de trdnsito en esta capital e inteligente en el idioma
castellano, a quien conozco y a quien juzgué en el pleno goce de sus facultades intelectuales,
segiin pude apreciar por diversas preguntas que le dirigi con arreglo a la ley, que contesto
con entera correccion y lucidez; y halldndose con capacidad legal para testar, perfecto
conocimiento y libertad completa, solicité que extendiera en los libros y registro de
instrumentos publicos de la Legacion, sus disposiciones de iltima voluntad; y, acto continuo,
en presencia de los testigos idoneos que en el pdrrafo final se nombrardn, las otorgo a tenor
de las cldusulas siguientes:

PRIMERA.-

Declaro ser catélico, apostélico, romano; de nacionalidad, peruano; natural de Lima, de
cuarenta anos de edad, soltero, abogado, hijo legitimo de don José de la Riva-Agiiero y
Riglos, y de dofia Dolores de Osma y Sancho-Davila, ambos ya finados.

SEGUNDA.-

Declaro por mis bienes los que constan de mis libros y papeles, y que aparecerdn a mi
fallecimiento, declardndolos mis albaceas.

TERCERA.-

Instituyo heredera universal de todos mis bienes presentes y futuros, de todos mis derechos y
acciones, de cuanto tengo en la actualidad y adquiera posteriormente, a mi muy querida tia
carnal doiia Rosa Julia de Osma y Sancho-Davila. En segundo lugar, para el caso de que mi
referida tia dofia Rosa Julia hubiera fallecido antes que yo, instituyo en igual condicion, como
universal heredero, a mi querido tio carnal paterno, don Enrique de la Riva-Agiiero y Riglos;
y si éste hubiera fallecido, instituyo a falta de los dos primeros nombrados, a la Universidad
Mayor de San Marcos de Lima, que ha de invertir el producto de mis bienes en aumentar la
dotacion de las cdtedras universitarias de Lima de Historia del Peru, en promover los
estudios de Historia peruana de todas las épocas y en excavaciones arqueologicas
prehispanas todo ello en la forma y manera que resuelvan el Rector y el Consejo
Universitario.

CUARTA.-

Nombro albaceas y administradores generales de mis bienes, en primer término Yy
solidariamente, a mis tios dofia Rosa Julia de Osma y don Enrique de la Riva-Agiiero, quienes
estardn exentos de la obligacion de rendir cuentas y a quienes prorrogo el albaceazgo por
todo el tiempo necesario para cumplir mis encargos. Si ambos hubiesen fallecido antes que yo
y por esta causa pasaren mis bienes a la Universidad de Lima, serd albacea el Rector de ella;
pero en tal caso deberd naturalmente rendir cuentas dentro de los términos y condiciones de
los albaceas ordinarios.

QUINTA.-

Ninguno de los dos herederos instituidos podrd ser demandado ni inquietado en manera
alguna por los legatarios; y el que lo hiciere, perderd desde aquel momento su derecho al



legado y a cualquier otra accion que de esta herencia pudiera derivarse.
SEXTA.-

Declaro que con la herencia de mi madre doiia Dolores he recibido la mitad proindivisa de
tres fincas viejas de Abajo del Puente en Lima, una situada en la calle del Pozo, otra en la de
Minas y otra en la de los Borricos, cuyos productos, por disposicion de mis antepasados, se
han invertido siempre en limosnas. Ordeno que se contintie haciéndolo de igual manera en lo
sucesivo, y que de mis rentas se aparten, en el término que parezca mejor a mis albaceas, tres
mil libras peruanas, que se invertirdn en la reparacion de las referidas casas, que se hallan
muy maltratadas. En cargo que a lo menos la cuarta parte de los arriendos de aquellas tres
fincas del barrio de Abajo del Puente se dé al Convento de Monjas de Jesus Maria en Lima,
para obedecer a los deseos de mis mayores y de mi tia doiia Rosa Julia.

SEPTIMA.-

Ordeno igualmente que si al tiempo de mi muerte no estuviese edificado o concluido el
mausoleo de mis padres en el cementerio General de Lima se inviertan en hacerlo seis mil
libras peruanas, y se me entierre en él en compaiiia de mis padres, de mi tia doiia Rosa Julia,
de mi abuelo materno, y de las demds personas que mi tia designa en su testamento otorgado
en esta misma fecha; pero si a mi muerte el mausoleo estuviere concluido del todo, esas seis
mil libras peruanas se entregardn en los plazos que mis albaceas juzguen oportunos, con tal
que no excedan de diez afios, al hospital de ancianos al cuidado de las Hermanitas de los
pobres de Lima, para que con su importe construyan un departamento o sala para mujeres
ancianas, que ha de llevar los nombres de mi madre y de mi tia.

OCTAVA.-

Para el caso de que mis bienes recaigan en la Universidad de Lima, por haber premuerto los
dos herederos instituidos en primero y segundo término, pido que no se alquilen los altos de
la casa niimero cuatrocientos cincuenta y nueve de la calle de Ldrtiga en que naci, sino que se
empleen en las oficinas auxiliares de la enseiianza superior de la Historia Patria como
seminario historico, biblioteca para estudiantes de aquellas cdtedras o museo auxiliar de las
épocas indigena, virreinal y republicana hasta la época de la guerra del Pacifico inclusive.

NOVENA.-

Encargo que a la seiiora Clorinda Raborg viuda de Morote se le conceda gratis por sus dias
la casa que ocupa en la esquina de Ldrtiga y Lezcano, en recuerdo de la amistad que le
profesé mi madre, que se entreguen diez libras peruanas al mes para la subsistencia de mi
primo demente Francisco de la Riva-Agiiero, hijo de mi tio don Luis de la Riva-Agiiero y
Riglos, ya difunto; y que otras diez libras peruanas al mes se den a José Ardiles Altolaguirre,
antiguo criado de mi casa en Lima, otras tantas al mes al ayuda de cdmara que estuviere a mi
servicio al tiempo de mi fallecimiento.

DECIMA. -

Declaro que nunca he tenido ningiin hijo natural, por lo que no me he visto en el caso de
reconocer a ninguno.



UNDECIMA.-

Declaro que este es el primer testamento que otorgo, de manera que seria falso cualquier otro
anterior que se me quisiera atribuir.

EN TESTIMONIO de lo cual, y habiéndose hallado reunidas en un solo acto, desde el
principio hasta el fin, las personas que indica la ley, el testador, después de haber oido la
lectura que en voz alta le hice de este su testamento, por haber sido designado por él mismo
con este objeto, y de haberse ratificado ampliamente en todas y cada una de sus cldusulas,
manifesto que lo contenido en ellas es la fiel expresion de su espontdnea y final voluntad. Ast
lo dijo, se ratifico en ello y firmo, haciéndolo enseguida como testigos: Su Eminencia
Reverendisima el sefior Cardenal Enrique Gasparri, domiciliado en el Palacio Apostdlico del
Vaticano,; don Ricardo Rey y Boza, Ministro, Encargado de Negocios del Peru ante la Santa
Sede, domiciliado en la via Antonio Vesalio, 26; Don Lelio Niccolo Orsini, Monte Savelli; don
Francisco Javier de Salas, Agregado naval a la Embajada Espafia en Roma, con domicilio en
la misma, y don Enrique Fernando Serra, Viceconsul de Espaiia en Roma, con domicilio en el
Consulado de Espaiia. (firmado:) J. de la Riva-Agiiero; (firmado:) Henrique Cardinal
Gasparri; (firmado:) R. Rey y Boza;, (firmado:) Principe Lelio Niccolo Orsini di
Vallata;(firmado:) Javier de Salas, (firmado:) E. F. Serra.

De todo lo que doy fe, asi como de haber cumplido con lo prevenido, en los articulos
seiscientos cincuenta 'y siete y siguientes del Codigo Civil.

Ante mi (firmado:) G. Cisneros y Raygada, Encargado de Negocios del Periu en lItalia.-
Niimero de orden: 2- Numero de tarifa: 8- Derechos percibidos: 6 soles o sea, 144 Liras.- Un
sello."”



